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CAPITOLUL UNU
-----Q@Q--..-

ZELIE

incerc si nu ma gandesc la el.

Dar, cand o fac, aud valurile.

Baba era cu mine cind le-am auzit pentru prima oara.

Cand le-am simtit prima oara.

Mi-ajungeau la urechi ca un cintec de Jeagan care ne ademenea,
de pe poteca din padure, spre mare. Briza imi zburlea buclele rebele.
Razele de soare se revirsau printre frunzele tot mai rarite.

Nu stiam ce aveam si gasim, nici cu ce vraja stranie avea sd ne
stipineasca acel cantec de leagin. $tiam doar ci trebuia sa ajung la
el. De parcd marca avea o bucati ce lipsea din sufletul meu.

Cand am vazut-o, in cele din urma, mina mea micutd a alunecat
dintr-a lui Baba. Am rimas cu gura ciscati de uimire. In apa aceea
era magie.

Prima magie pe care o simteam de cind oamenii regelui o ucise-
serd pe Mama.

— Zélie rora o! a strigat Baba, cAind m-am indreptat spre valuri.

Am tresirit cAnd spuma marii mi-a udat degetele de la picioare.
Lacurile din Ibadan erau intotdeauna foarte reci. Dar apa aceasta
era calda ca aroma orezului gitit de Mama. Calda ca lumina zambe-
tului ei. Baba m-a urmat in apa si si-a ridicat chipul spre cer.

Ca si cum ar fi vrut sa soarbi lumina soarelui.
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M-a'luarde mana, Si-a implerit degetele bandajate cu ale mele si
s-a uitat in ochii mei. Atunci am stiut ca, desi Mama nu mai era,
incd ne aveam unul pe celilalt.

Puteam supravietui.

Dar acum...

Deschid ochii si privesc cerul rece i plumburiu; privesc marea
care vuieste, izbindu-se de faleza abruptd din Jimera. Nu pot si
raman in trecut.

Nu-I pot péstra viu pe tatil meu.

Ritualul care I-a costat viata pe Baba ma bantuic acum, cAnd mi
pregitesc si-l dau odihnei. Inima mi-e grea din pricina durerii pe
care a trebuit s-o indur, din pricina atitor sacrificii pe care le-am
facur ca si aduc magia inapoi.

— E in regula, imi zice Tzain.

Fratele meu mai mare e langa mine si imi intinde mana. Un
inceput de barbi ii acopera piclea cafenie, ascunzand privirilor car
de inclestatd ii este falca.

Imi strange mana intr-a lui. Burnita de adineauri se transformi
in ploaie torentiald. Ne ingheatd pana la oase. Parci nici micar zeii
nu se pot stapani sa jeleasca.

fmz’pﬂrf riu, rostesc in gand catre spiritul lui Baba, si as vrea si-i
pot spune aceste cuvinte in fatd. In timp ce tragem de fringhia ce
rine fixat sicriul pe coasta abrupta a Jimetei, mi intreb de ce am
crezut ci, daci am condus un parinte pe ultimul drum, imi va fi mai
usor s-o fac si cu al doilea. Miinile inci imi tremuri din cauza atator
lucruri ce au rimas nespuse. Gétdejul imi arde. Mi chinui si-mi
topesc jelania in lacrimi ticute. Incerc si tin totul in mine. Mi
intind dupa ultimul nostru borcan cu untdelemn pentru funeralii.

— Fii atentd! ma apostrofeaza Tzain, cand tremurul mainii mele
face si se reverse cétiva stropi de untdelemn peste buza borcanului,

Dupi ce trei sipramani am ficut tot felul de trocuri ca si obtinem
destul ulei si ungem sicriul lui Baba, lichidul unduios pare mai
pretios decit aurul. Mirosul lui patrunzitor imi ingeapa nirile cind

torn ultimele picituri peste facla funerara. Tzain loveste cremenea.
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Lacrimile siroiesc/pe obrazul lui. 'Firisa mai stau pe ginduri, prega-
tesc cuvintele din ibikin, o binecuvantare speciala pe care un Sece-
rator trebuie si le-o dea celor morti.

— De la zei primim darul vietii, spun soptit, in yoruba. Zeilor
trebuie sd le inapoiem acest dar.

Incantatia suna ciudat cind o rostesc eu. PAnd acum citeva sip-
taméini, de mai bine de unsprezece ani niciun Seceritor nu a pose-
dat magia necesara pentru a indeplini un ibakin.

— Bééni aayé tabi ikii ko le ya wd. Bééni ayé tabi orun ko le sin wd
nitori éyin lé ngbé inti &t mi. Fyin la 6 mda ri...

in clipa in care magia prinde viata sub pielea mea, nu-mi mai
gasesc vocea. In jurul miinilor mele lumineazd purpuriu ashéul —
puterea divind care intretine darurile noastre sacre. Nu i-am mai
simtit cildura de cind am savirsit ritualul care a readus magia in
Orisha. De cand spiritul lui Baba mi-a gonit prin vene. Mi imple-
ticesc inapoi. Magia clocoteste in mine. Imi amortesc picioarcle.
Magia ma incituseaza de trecutul meu si ma trage in addncuri, indi-
ferent cat de tare ma opun...

— Nu!

Strigitul veverbereazi prin locul vitualului. Trupul meu se izbeste
de podeana din piatrd. Se aude o bufnituri — Baba s-a prabusit si e,
teapan ca lemnul.

Fac o miscare ca si-l protejez, dar vid ci ochii lui au rimas larg
deschisi. Are o privive sticloasd. O sdgeati i s-a infipt in piept. Sangele
ii imbiba tunica sfasiatd...

— 24, ai grija!

Tzain se repede, incercind sa prindd faclia care std si-mi cada
din ména. E rapid, dar nu suficient de rapid. Flacira se stinge in
momentul in care faclia cade in valurile ce se izbesc de tarm.

Incearci din rasputeri s-o aprindi din nou, dar ficlia nu vrea sa
ia foc. Tzain azvarle lemnul nefolositor in nisip, iar eu tresar.

— Si acum ce facem?

Imi las capul in pamint. As vrea si am un rdspuns. Din pricina

haosului care domneste in regat, ar dura siptimani intregi si facem
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rost de alt ulei. Din ¢auza rizmerigelor sia lipsci de alimente, e des-
tul de greu sa faci rost pana si de 0 amdratd de punga cu orez.

Sentimentul de vind ma stringe ca in capcani, tinindu-mi pri-
zoniera in morméntul greselilor mele. Poate ¢ un semn ¢i nu merit
si-l inmormantez pe Baba.

Mai ales fiindci din cauza mea a murit.

— Tmi pare riu, ofteazi Tzain, apoi se ciupeste de puntea nasului.

— Nu trebuie sd-ti pari rau, li zic, iar in git mi se pune un nod.
E numai vina mes.

— Zél...

— Daci n-ay fi pus mana pe pergamentul acela..., daci nu as fi
aflat niciodata despre ritual...

-— Nu esti tu de vind, spune Tzain. Baba si-a dat viaga ca tu sa
poti readuce magia.

Tocmai asta-i problema. Tmi cuprind trupul cu bratele. Voiam sa
readuc magia ca sa-l protejez pe Baba. Si cotusi n-am ficut decar si-1
trimit mai repede la moarte. La ce bun aceste puteri, dacd nu-i pot
proteja pe cel pe care-i iubesc?

La ce foloseste magia, daci nu-l pot aduce pe Baba inapoi la
viaga?

— Daca nu incetezi si te invinovidtesti acum, n-o si te mai
opresti. Am neveie s te opresti.

Tzain m3 prinde de umeri. In privirea lui regisesc ochii tatilui
meu; ochi care jarta chiar si atunci cind nu ar trebui s-o faci. Numai
noi doi am mai rimas. Nu ne avem decit unul pe celilalt.

Ottez si imi sterg lacrimile, iar Tzain mi ia in brate. Chiar dacd
e ud pind la piele, imbritisarea lui e caldi. T§i trece degetele in sus si
in jos pe spatele meu, aga cum ficea si Baba cind mi tinea in bratele
lui.

Ma uic la sicriul fui Baba. Pluteste pe mare, asteptind un foc care
n-o si vina niciodati.

— Daci nu-l putem arde...

— Stati putin! strigd Amari din spate.
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Aleargd spre noi, pe platiorma de fierca corabiei de razboi care ne-a
fost casi inci de la ritualul sacru. Tunica ei albi, udi leoarci nici nu
se compar cu rochiile si turbanele impodobite cu pietre scumpe, pe
care le purta pe vremea cind era pringesa Orishei. Tesatura s-a lipit
de piclea ei de culoarea lemnului de stejar. Ajunge linga noi, la
valurile zbuciumate.

— Poftim!

Amari 1i intinde lui Tzain o torga ruginiti, luatd din cabina cipi-
tanului, $i un borcan cu untdelemn proaspit, luat din ragia ei
modesta.

—— Si corabia? se incrunti Tzain.

— Vom supravietui.

Amari imi intinde torta. Privirea mea poposeste pe suvita de pir
alb, pe care ploaia a lipit-o de obrazul ei. Suvita asta a aparut de
curind. E un semn al noii magii ce-i silasluieste in singe. O amin-
tire crunti a faptului cd acum sute de nobili din Orisha au si ei
suvite si magie ca ale ei.

Imi intorc privirea, ca Amari sa nu-mi vadi durerea. Mi se stringe
inima din cauza amintirii ritualului care i-a dat lui Amari darul ei si
a baiatului care mi-a frint inima.

— Esti gata? intreaba Tzain.

Fac semn din cap ci da, degi nu-i adevarat. Nu sunt deloc pregatita.

De data aceasta, cand fratele meu loveste cremenes, aplec torta
spre franghic. Se aprinde imediat. Focul se intinde cu repeziciune
de-a lungul fringhiei imbibate cu untdelemn, gonind spre sicriul lui
Baba. Mé4na mi se inclesteaza pe piept in momentul in care lemnul
e cuprins de flaciri. Valvatai rosii si portocalii se profileaza pe ori-
zontul cenusiu.

Tzain isi inclina capul, soptind juraméntul sacru:

—- Titi di odf keji.

String din dinti si repet:

— Titi di odi keji.

Pind cind ne vom revedea, pe partea cealalia.
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Fapuul carostesc juramantul sacruyéusvoce tare mi duce cu gan-
dul inapoi la funeraliile Mamei. La momentul in care am vazut cum
corpul ei neinsufletit e cuprins de fliciri. Cand se incheie rugiciu-
nea, mi gandesc la toti cei care se odihnesc impreuna cu ea, in alafia.
Toti cei care au murit ca sa putem aduce magja inapoi.

Ma gandesc la Lekan, ingeleptul séntaro care s-a sacrificat pentru
a-mi redestepta harul. La prietenii mei, Zulaikha si Salim, ucisi
cand monarhia ne-a atacat in timpul serbirii noastre.

La Mama Agba, Clarvizatoarea care si-a petrecut toati viata pro-
tejandu-ne pe mine si pe ceilalti divineri din Iorin.

La Inan, princul pe care am crezut ci-1 iubesc.

1iti di odi keji, le spun in gand spiritelor lor. O aducere-aminte
ca trebuie sa continuim.

Lupta noastri nu s-a incheiar.

Mai degraba abia a inceput.



CAPITOLUL DOI

AVAR]

Tata spunea adesea ca Orisha vine inainte de oricine.

Fie el om.

Fie el rege.

Erau cuvintele cu care obisnuia si-si justifice orice actiune. Cele
cu care scuza totul.

In vreme ce facirile de pe sicriul lui Baba ard sub ochii mei, simt
cum sabia cu care am stripuns pieptul tatdlui meu imi atirni greu fa
cingdroare. Trupul lui Saran nu a fost recuperat de pe insula templului.

Chiar daca ag fi vrut si-l ingrop, nu as fi avur cum.

— Ar trebui sd plecim, spune Tzain. Mesajul mamei tale va sosi
curand.

Merg cu citiva pasi in urma lui si a lui Zélie. Parasim tirmul si
urcam pe corabia de rizboi pe care am furat-o ca si ajungem pe
insula templului. Corabia de fier ne-a fost casi de cind am readus
magia, in urma cu citeva saptamani. Cu toate acestea, leopanarii de
zapadi gravati de-a lungul peretilor inca imi starnesc nelinistea. Ori
de cate ori trec pe langi fostul sigiliu al Tatdlui meu, nu stiu daci si
plang sau sa urlu. Nu stiu dacd am voie s simt ceva.

— Imbarcarea!

Arunc o privire in urma cind aud strigatul capitanului. Mai
multe familii se agazd la rAnd pe chei, plitind cu monede de aur ca

sa se imbarce pe un vas mic de mercenari.
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Trupurilese inghesuie sub puntea ruginita, ca sa fugl peste gra-
nitele Orishel si sa caute pacea dincolo de apele striine. Vederea
fiecarui chip posomorit imi infige incd un ghimpe de vinovite in
inima. In timp ce eu imi oblojesc ranile, intregul regat suferd inca
din cauza celor pricinuite de Tata.

Nu mai e timp s ma ascund. Trebuie sa-mi ocup locul pe tronul
Orishei. Sunt singura care poate aduce o epoci a picii; regina care
poate repara tot ce a distrus tatil meu.

Convingerea asta imi incilzeste suflecul. Ma alitur celodlalti, in
cabina rece a capitanului. Este printre putinele incaperi din corabia
asta in care nu existd majacite —- acel minereu special cu care mo-
narhia ii ardea pe maji, ca sa le neutralizeze puterile. Orice obiect
placut care a existat in cabini a fost luat si vandut, ca si putem
supravietui.

Tzain sta pe patul din scinduri goale, riciind ultimele boabe de
orez dintr-o cana de metal. Zélie se odihneste pe podea, pe jumatate
ascunsi in blana aurie a leonarei sale. Animalul de cilirie enorm sti
intins in poala lui Zélie, ridicandu-si capul ca s linga lacrimile care
curg din ochii ei argintii. Mi fortez sa-mi intorc privirea. Jau mica
mea ratie de orez.

— Poftim!

Ti intind lui Tzain cana mea.

— Esti sigurd ci vrei sa mi-o dai?

— Sunt prea incordata ca si minang, ii raspund. Probabil c-as
vomita tot,

N-a trecut decit jumatate de lund de cand i-am trimis vorba
Mamei, in Lagos, dar parcd astept de-o vesnicie sa-mi rispundi. Cu
sprijin din partea ei, pot urca pe tronul din Orisha. As putea, in
sfarsit, sd indrept greselile Tatei. impreuni, putem crea o tard ln caie
majii n-ar mai {1 nevoiti sa traiascd cu frici. Am putea si unim acest
regat si sa eliminam neintelegerile care napascuiesc Orisha de secole.

— Nu te ingrijora! zice Tzain si ma strange de umadr. Indiferent

ce-0 54 spuna sord-mea, © si gasim nol o cale.
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Apoi se duee sa vadi-ce face Zélie) idr cu simt c¢a mi se stringe
inima. i pizmuiesc pentru legitura pe care incd o au. Au trecut
numai trei siptamini de cind sabia Tatei l-a strapuns pe fratele
meu, si deja incep sa uit furia din glasul lui Inan. Dar de fiecare data
cand imi aduc aminte, trebuie sd scrisnesc din dinti ca si-mi inabus
suferinta. Poate ¢, atunci cind Mama si cu mine o sa im din nou
impreuni, golul care s-a ciscat in inima mea va incepe sa se vindece.

— Vine cineval

Z¢élie arata cu degetul silueta care se misca pe culoarul intunecos
al vasului de razboi. Md crispez cind usa veche se deschide cu un
scirtait. Apare mesagerul nostru. Roén isi scuturd stropii de ploaie din
parul negru, ale cirui suvite matasoase ii incadreazi maxilarul puter-
nic conturat. Datorita pielii sale de culoarea nisipului din desert si a
ochilor in formi de lacrima, mercenarul arata ca si cum ar fi din alea
fume, atunci cind se afld intr-o incipere plini de orishani.

=~ Nailah?

Urechile leonarei se ciulesc caind Roén ingenuncheazi si scoate
un pachet mare din sacul siu. Nailah mai ca-1 doboard pe Roén.
Mesagerul desface pachetul, scotdnd la iveald o multime de pesti
scanteietori. Ma uimeste si vad un zambet infiripindu-se pe buzele
[ui Zélie.

— Multumesc! spune ea in soapta.

Roén di din cap, nedezlipindu-si privirea de a ei. Trebuie si-mi
dreg glasul ca el s3 se ridice si sa se intoarca spre mine.

~— Si auzim! oftez eu. Ce-a spus?

Roén isi impinge limba in obraz si isi pleacd privirea.

— A fost un atac. Niciun mesaj n-a intrat si n-a iesit din capitald.

Simt o stringere de inimd la gindul ca Mama a trebuit sa se
ascundai in palat.

— Un atac? ingaim. Cum s-a intdmplat? Cind? De ce?

— Ei isi spun lyika, explici Roén. Adica Revolutia. Majii au luat
cu asalt Lagosul cand le-au revenit puterile. Se zvoneste ¢ au ajuns

pind la palac.
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Ma sprijin-de percte sima las sialunee pe podeaua goali. Buzele
lui Roén se misci in continuare, dar nu inteleg niciun cuvint. Nu
aud absolut nimic.

Ma fortez sa articulez:

— Regina... Eiau... Eae...?

— De atunci, nimeni nu stie nimic de ea, spune Roén si isi fe-
reste privirea. Fiindci te-ai ascuns aici, oamenii cred ci toata familia
regala a pierit.

Tzain se ridica in picioare, dar eu inalt 0 mina ca si-l tin la dis-
tangd. Ar fi de-ajuns sa respire lingd mine, ci m-as pierde cu firea. N-ar
mai rimane din mine nici macar umbra strivezic care am ajuns si
fiu. Toate planurile pe care le-am ficut vreodatd, toate sperantele pe
care le-am avut s-au dus intr-o secundi. Daci Mama a murit...

Ceruri!

Sunt cu desavarsire singura.

— Ce vor acesti [yika? intreabi Tzain.

— Greu de zis, spune Roén. Armata lor nu e numeroasi, dar e
mortald. Au asasinat nobili pretutindeni in Orisha.

— Deci 1i vineaza pe cei cu singe albastru?

Zélie se incrunti si privirile ni se-ntalnesc. Abia daca ne-am vor-
bit de cind ritualul a iesit anapoda. E placut sa constat ¢i inci-i pasi
de mine.

Roén ridica din umeri si rdspunde:

— Asa se pare. Dar din cauza acestor Jyika, armata ii hiituieste
pe maji ca pe niste ciini. Sate intregi sunt pustiite. Noul amiral
aproape ci a declarat razboi.

Inchid ochii si imi trec ména prin buclele nou-apirute in parul
meu. Ultima dara cind Orisha a fost in razboi, Arzitorii aproape ci
au nimicit familia regald. Cativa ani mai tarziu, Tata a ripostat cu
Raidul. Daci izbucneste din nou un razboi, nimeni nu va fi in sigu-
rantd. Regatul se va dezbina.

Orisha inainte de toate, Amari.

Naluca vocii tatalui meu imi risund in minte. I-am implantat

sabia in piept ca sa scap Orisha de tirania lui, dar acum regatul e
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cupfins de haos. Nu e timp pentrujelicoNg e timp sd-mi sterg lacri-
mile. Am jurat ¢i voi i o regind mai bund.

Daci Mama nu mai ¢, indeplinirea acelui jurimént cade pe
umerii mel.

— O 53 ma adresez poporului, decid eu. O sa iau in stipanire
regatul. O sa readuc stabilitatea si 0 sd pun capir acestui rizboi.

Ma ridic din nou in picioare. Incerc si-mi las durerea deoparte.
Planurile mele de viitor sunt mai importante.

— Roén, stiu ci-ti sunt datoare, dar am nevoie sd ma mai ajuti
putin...

— Sper ca glumesti.

Compasiunea a dispirut complet din vocea mercenarului.

— igi dai seama ca, daci nu ai luat legitura cu mama ta, asta
inseamna ci inca-mi datorezi greutatea mea in aur?

— Ti-am dar vasul ista! strig eu.

— Vasul unde tu inci locuiesti? ridici Roén o sprinceand. Vasul
pe care eu si oamenii mei l-am furat? Familii intregi mi asteapta ca
si le ajut s fugd dincolo de mare. Vasul asta nu ¢ o plati. E un adaos
la ceea ce-mi datorezi deja!

— Cand o sa urc pe tron, o sa am acces la trezoreria regala, 1i
spun. Ajutd-ma s organizez o adunare, iar eu iti voi plati dublu cét
iti datorez! Peste doar citeva zile, aurul va fi al cau.

Roén ridica gluga pelerinei sale de ploaie.

— Tgi las doar o noapte. Miine, vasul asta ridica ancora. Daci
n-ati coborat de pe el pani atunci, o sa ajungeti pe mare. $i, dragi-
lor, nu va permiteti sd platiti preul caldcoriei.

[i tai calea, dar asta nu-l opreste sa iasa valvartej pe usd. Durerea
pe care incerc s-o retin amenintd si se dezlinguie. Pasii lui Roén
sunt inabusiti de rapaitul ploii.

— N-avem nevoie de el, spune Tzain, venind lingd mine. Poti sd
iei i singurd tronul.

— N-am niciun sfant. Cum ar putea crede cineva ci sunt in-

drepratitd sa revendic tronul?
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Tzain tace o.¢lipd.)Se_dezechilibreazi cind Nailah trece printre
picioarele noastre. Amusini cu nasul ei umed podeaua, ciurand mai
multd carne de peste. Ma gindesc la mincarea pe care i-a adus-o
Roén si mi uit la Zélie, dar ea scuturd din cap i zice:

— Roén deja a refuzat.

— Pentru ca f-am rugat ex.

Ma pdpustesc in partea ccalaltd a camerei.

— L-ai convins si vinid cu un echipaj peo insuld mitici, in mij-
locul mirii. Tu il poti convinge si ne ajute sd organizim o adunare.

— Tidatoram deja mult aur, spune ea. Ar trebui s3 fim multumiti
ca plecim din Jimeta cu capetele pe umeri.

—- Fara ajutorul lui, ce variantd avem? o intreb. Daci Lagosul a
cazut cand magia a revenit, inseamna ¢d Orisha a ramas fard condu-
cator de aproape o luni. Daca nu castig controlul acum, nu voi
putea lua tronul niciodata!

Zélie isi freacd ceafa, trecindu-si degetele peste noile semne aurii
de pe piclea ei. Simbolurile strivechi i-au apirut pe piele in timpul
ritualului — fiecare linie arcuitd si fiecare punct delicat par si fi fost
tatuate cu cel mai fin ac. Desi sunt frumoase, Zélie le acoperd cu
rusine, de parca ar ascunde niste cicatrici.

De parci simpla lor vedere ii provoaca suferingd.

Tngen unchez in faga el.

— Zélie, te rog! Trebuie si incercdmm. Armara {i vineaza pe maji...

— Nu poti avea pretentia si duc mereu in spate soarta poporului
meu.

Riceala cu care-mi rdspunde ma ia prin surprindere, dar nu renunt.

— Atunci, fi-o pentru Baba! ii cer. Fa-o deoarece el si-a dat viata
pentru aceastd cauza!

Zélie isi incovoale umerii §i inchide ochii, trigdnd adénc aer in
piept. Cand se ridicd in picioare, simt nelinistea riscolindu-mi pieprul.

— Nu promit nimic, imi zice.

-— Fa tot ce poti!

Imi pun ména peste a ei si adaug;

— Am ficui prea multe sacrificii. Nu se poate sd pierdem aceasta

lupta.



